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General Notice No. 565 of 2008.

THE LOCAL GOVERNMENTS ACT
CAP 243
SECTION 122
NOTICE
PUBLICATION OF CAMPAIGN PERIOD IFOR
PURPOSES OF THE LOCAL GOVERNMENT
COUNCIL BY-ELECTION IN KYADONDO COUNTY
NORTH COXNSTITUENCY. WAKISO DISTRICT.
NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral Commission
subject to Section 122 of the Local Governments Act, Cap
243, that the period commencing 7th November 2008 and
ending 2nd December 2008 is hereby appointed and
published campaign period for purposes of the Local
Government Council by-election in Kyadondo County
North Constituency, Wakiso District.
Isstep at Kampala this 5th day of November, 2008.

R. MARGARET MAGOBA,
Acting Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 566 of 2008.
THE ELECTORAL COMMISSION ACT
CAP 140
SECTION 30(1)
NOTICE
APPOINTMENT OF RETURNING OFFICER FOR
MBALE ELLECTORAL AREA.

NOTICE IS HEREBY GIVEX by the Electoral Commission in
accordance with Section 30(1) of the Electoral Commission
Act (Cap 140). that Mrs. Jeninah Sabiiti. Desk Officer, Near
East. Electoral Commission, is hereby appointed Returning
Officer for Mbale Electoral District.

This Notice serves 10 degazctic Mr. Kizindo Ibrahim Salim
accordingly.
IssceD at Kampala this 16th day of September 2008.

SR. MARGARET MAGOBA,
Acting Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 567 of 2008.
THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT

ACT NO 17 OF 2005
SECTION 28(1) (b)

AND
THE LOCAL GOVERNMENTS ACT

CAP 243
SECTION 172
NOTICE
PUBLICATION OF LIST OF NOMINATED
CAXNDIDATES FOR PURPOSES OF THE
PARLIAMENTARY AND LOCAL GOVERNMENT

COUNCIL BY ELECTION IN KYADONDO COUNTY
NORTH CONSTITUENCY, WAKISO DISTRICT

NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral Commission in
accordance with Section 18(1)(b) of the Parliamentary
Elections Act. No. 17 of 2005 and subject to Section 172 of
the Local Governments Act; Cap 243, that the list of
nominated candidates in the Schedule to this notice is
hereby published for purposes of the Parliamentary and
Local Government Council by-election in Kyadondo
County North Constituency, Wakiso District.

NOMINATED CANDIDATES FOR THE
BY- ELECTION OF DIRECTLY ELECTED
MEMBER OF PARLIAMENT FOR KYADONDO
COUNTY NORTH AND OTHER LOCAL
GOVERNMENTS, WAKISO DISTRICT

1. MEMBER OF PARLIAMENT

INO Candidates

| |
1. |Bakitte Regina Nakkazi

El’olitical Party / independent

]

2. |Nakabuye Pollyne Grace FDC

B S

3. |Ssentamu Mukasa Ssewandagi|PPP

4. |Kasule Robert Sebunya NRM

i5. \subuga Hamidu Kizito lndependent /1 CUP

6. ;.\'akiyaga Amina llndependem/ MEGA PHO\Eu
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2. OTHER LOCAL GOVERNMENTS,

Ne [Subcounty |Elecioralatez  [Category |Numinated candidates {:ci:izica.' d‘:ﬁ"?y /
. Mirem DP
I [Nzbwers Magazio B SC/DEC
e i 7 Mueh: Ramatas NRM
!. Kalibakya Esther Sengocha |Incependen:
2 |[Gomve  INessePass:  |scmEC ky2 Esther Sengoote|Incepence
2. Kabanda Swaibs NRM
3. |Busukuma |Busukuma Parish |SC/DEC |!. Maguly Ephraim Incepencer:/
(unopposed )
! Mukiihi Naalima Vincent
4, |Bustkuma  |Busukima M/PWD 2 DP
2 |I=cependen:
{. Nakivumbi Regina Indeperden:
5. |Nansana T.C|Nansana F/PWD - Z
2. Kyadondo Florence Nankan'a]NRM
6. |Ncbwer:  |Nabwer: | |F/PWD |!. Buwule Julier NRM

IssUED at Kampala this 5th day of November, 2008.

SR. MARGARET MAGOBA,
Acting Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 568 of 2008.
THE ELECTORAL COMMISSION ACT
CAP 140

SECTION 12(1)(a)
NOTICE

PUBLICATION OF POLLING DAY FOR PURPOSES OF
THE LOCAL GOVERNMENT COUNCIL BY-
ELECTION FOR PERSONS WITH DISABILITIES IN
KYADONDO COUNTY NORTH CONSTITUEXCY,
WAKISO DISTRICT
NOTICE IS HEREBY GIVEN by the Electoral Commission in
accordance with Section 12(1)(a) of the Electoral
Commission Act, Cap 140, that the 18th day of November
2008 is hereby appointed and published polling day for
purposes of the Local Government Council by-election for
Persons with Disabilities in Kyadondo County North

Constituency, Wakiso District.

IssUED at Kampala this Sth day of November, 2008.

SR. MARGARET MAGOBA,
Acting Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 569 of 2008.
THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT
ACT NXO 17 OF 2005
SECTION 18(1) (a)
AND
THE LOCAL GOVERNMENTS ACT
CAP 243
SECTION 172
NOTICE
PUBLICATION OF POLLING DAY FOR PURPOSES OF
THE PARLIAMENTARY AND LOCAL GOVERNMENT

COUNXCIL BY-ELECTION IN KYADONDO COUNTY
NORTH CONSTITUENCY, WAKISO DISTRICT

NOTICE 1S HEREBY GIVEN by the Electoral Commission in
accordance with Section 18(1)(a) of the Parliamentary
Elections Act and Section 172 of the Local Governments
Act, Cap 243, that the 4th December 2008 is hereby
appointed and published polling day for purposes of the
Parliamentary and Local Government Council by-election
in Kyadondo County North Constituency, Wakiso District.

Issued at Kampala this 5th day of November, 2008.

SR. MARGARET MAGOBA,
Acting Chairperson, Electoral Commission.

General Notice No. 570 of 2008.
THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT
ACT NO 17 OF 2005
SECTION 18(1) (b)
AND
THE LOCAL GOVERNMENTS ACT
CAP 243
SECTION 172
NOTICE
PUBLICATION OF TALLYING VENUE FOR
PURPOSES OF THE PARLIAMENTARY AND LOCAL
GOVERNMENT COUNCIL BY-ELECTION IN

KYADOXNDO COUNTY NORTH CONSTITUENCY,
WAKISO DISTRICT

NOTICE IS HEREBY GIVEXN by the Electoral Commission in
accordance with Section 18(1)(b) of the Parliamentary
Elections Act and Section 172 of the Local Governments
Act, Cap 243, that the Wakiso Sub county Hall at Wakiso
District Headquarters is hereby designated tallying venue
for purposes of the Parliamentary and Local Government
Council by-election in Kyadondo County North
Constituency, Wakiso District.

ISSUED at Kampala this 5th day of Novembez. 2008.

SR MARGARFET MAGOSA
Acting Chairpersom. Elecsoral Coss ssaon.

General Notice No. 5371 of 2008

THE PARLIAMENTARY ELECTIONS ACT
ACT NO 17 OF 2005
SECTION 28(1) (a)
AND
THE LOCAL GOVERNMENTS ACT
CAP 243
SECTION 172
NOTICE

PUBLICATION OF LIST OF POLLING STATIONS FOR
PURPOSES OF THE PARLIAMENTARY AND LOCAL
GOVERNMENT COUNCIL BY-ELECTION IN
KYADONDO COUNTY NORTH CONSTITUEXNCY,
WAKISO DISTRICT

NOTICE 1S HEREBY GIVEN by the Electoral Commission in
accordance with Section 28(1)(a) of the Parliamentary
Elections Act and subject to Section 172 of the Local
Governments Act. Cap 243, that the list of polling stations
in the Schedule to this Notice is hereby published for
purposes of the Parliamentary and Local Government
Council by-clection in Kyadondo County North
Constituency, Wakiso District.
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SCHEDULLE i’
D CODE DISTRICE NAMI EA CODIE KA NAMY SC CODE  SCOUNTY NAME PCODE  PARISH NAME PS CODE  PS NAME 5"
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 01 BUWAMBO 01 BUWAMBO H/CENTRE E
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 01 GOMBE 0] BUWAMBO 02 KIGOMBOLOLA (KIGOOGWA) =
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTH ' 0l GOMBE 01 BUWAMBO 03 VOVAK P/SCHOOL - KAKERENGE 2
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 01 BUWAMBO 04 NAMAKONKOME CATHOLIC CHURCH
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE 02 BUJUMBA/TIKALU 01 KITANDA P/SCHOOL. (BUJUMBA)
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE 02 BUJUMBA/TIKALU 02 KITANDA P/SCHOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBL 03 GOMBE 01 GOMBLE S/C HQTRS
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 03 GOMBE 02 KITUNGWA P/SCHOOL.
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTII 0l GOMBE | ~ 04 JAGGALA/KAVULLE 01 JAGGAILA PLAY GROUND
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE b4 E 04  JAGGAILA/KAVULE 02 ST KIZI'TO P/SCHOOL., GGALLAMBA
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l G()MBI':.% ““‘ 05 KIRYAMUILI 01 KUNGU P/SCHOOL.
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE ) ¥ 05 KIRYAMUILI 02 KIGOGWA MOSLEM P/SCHOOL.
52 WAKISO 16() KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE f_’_‘ 21 06 MATUGGA 01 MATTUGA S.D.A CHURCH (A-M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE :f'\ -’Y‘:; 06 MATUGGA 02 SUN-RISE P/SCHOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE ™ ‘;) 06 MATUGGA 03 KIRYAGONIA T/CENTRE
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01l GOMBE ‘:' T 06 MATUGGA 04  ST. LWANDA P/SCHOOL. (KIRWANIRA) E
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 01 GOMBE & ;'%;-. 06 MATUGGA 05 MATTUGA S$.D.A CHURCH (N-7) :
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE ;;’. — 06 MATUGGA 06 LWADDA A P/S (A-M) Q
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 7::5 -4 06 MATUGGA 07 LWADDA A P/S (N-7) :2
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 01 GOMBE = e 07 MIGADDE 01 NABINAKA P/SCHOOIL. (KINGIDDIS) :?.
52 WAKISO 160) KYADONDQO COUNTY NORTH 0l GOMBE 51 07 MIGADDE 02 MIGADDE ST. ANDREW C/U o)
52 WAKISO 160) KYADONDO COUNTY NORTIH 0l GOMBE : 08 MWERERWE 01 MWERERWE CATHOLIC CHURCH E\j
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 09 NASSHE 01 NASSE MOSLEM SCHOOL. D
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE 10 SSANGA 01 BUKIKA P/SCHOOIL. (NAKUKUBA) (';;
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 10 SSANGA 02 SSANGA P/SCHOOL. (A-M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 0l GOMBE 10 SSANGA 03 SSANGA P/SCHOOIL. (N-7.)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 01 GOMBE 11 WAMBALL 01 KIWEEBWA T/CENTRE
52 WAKISO 160) KYADONDQO COUNTY NORTH 01 GOMBE 11 WAMBALLE 02 SSAAYI P/SCHOOL
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 12 BUSUKUMA 01 NAMULONGE P/SCHOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDOQO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 12 BUSUKUMA 02 BUSUKUMA S/COUNTY HQTRS
52 WAKISO 160 KYADONDQ COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 13 GULUDDIENE 01 GULUDDENE (A-M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 13 GULUDDENE 02 BULESA P/SCIOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 13 GULUDDENE 03 GULUDDENE (N-7Z)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 14 KABUUMBA 01 BUSO MOSLIEM P/SCHOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 14 KABUUMBA 02 KABUUMBA (KITAWULUZI P/STATION)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTLH 02 (BUSUKUMA) 15 KIKOKO 01 NAMULONGE JUNIOR GOLF CLUB
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 15 KIKOKO 02 KIKOKO P/SCHOOIL.
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 16 KIWENDA 01 KIWENDA FALSK P/SCHOOL.
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 16 KIWENDA 02 NAZALILSI C/U
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA) 16 KIWENDA 03 KIWENDA NEW P/SCHOOL BALITTA .
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02  (BUSUKUMA) 17 LUGO 01 LUGO COMMUNITY CENTRE ~
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 02 (BUSUKUMA) 17 LUGO 02 BANDADU P/SCHOOIL. °\1°




D CODE DISTRICT NAME A CODE EA NAMLE SCCODE,  SCOUNTY NAME

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 02 (BUSUKUMA)

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTII 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWIRU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORT1 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTI 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWIERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTI 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 60 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 3 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTTI 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTTI 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTII 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTI 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 03 NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTII 03  NABWERU

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTI 04  COUNCIL

52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL

" WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCII.
(.

I e




P CODE
17
8
18
18
19
19
20
20
20
20
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
2]
2]
21
2]
21
21
21
21
21
21
23
23
23
25
25
25
25
25
22
22
22

PARISH NAME

LUGO
MAGIGYE
MAGIGYE
MAGIGYLS
WAMIRONGO
WAMIRONGO
KAWANDA
KAWANDA
KAWANDA
KAWANDA
MAGANIO
MAGANIO
MAGANJO
MAGANIO
MAGANJO
MAGANIJO
MAGANIJO
MAGANJO
MAGANIO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANIJO
MAGANJO
MAGANIO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANJO
MAGANIO
NAKYLESANIA
NAKYESANIA
NAKYESANIA
WAMALA
WAMALA
WAMALA
WAMALA
WAMALA
KAZ0

KAZ0O

KAZQO

e

g

PS CODE

03
ot
02
03
(411
02
0l
02
03
04
0l
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
01
02
03
01
02
03
04
05
01
02
03

PS NAME

KABONGE P/SCHOOL.

MAGIGYE C/U

ST. JUDE P/SCHOOIL. BUKEMBA
K1IJUDDI P/SCHOOL.
WAMUWONGO P/SCHOOL.

KIBIBI F/SCHOOL.

CENTRAL (KAWANDA C/U)
NKOKONJERU KAWANDA CH (A-M)
KIRINYABIGO LCI MEETING PLACE
NKOKONJERU KAWANDA C/U (N-7)
KAGOMA A PETRO STATION (A - M)
KAGOMA B PETRO STATIOM (A - M)
MAGANIO C/U A (A-M)

MAGANJO C/U B (A-M)

MAGANJIO C/U C

MAGANIJO C/U D

MAGANIO C/U K

KAWEMPE A STONE QUARRY (A-M)
KAWEMPE MAJAANI FACTORY B
KAWEMPE MAJAANI FACTORY C
KAWEMPE MAJAANI FACTORY D
KAWEMPE STONE QUARRY I
KAWEMPE MAJAANI FACTORY F
KAWEMPE MAJAANIT FACTORY G
KAWEMPE STONE QUARRY H
MAGANJO C/U ¥

TTULA P/IS (A-M)

KAGOMA PETRO STATION A (N - 7))
KAGOMA PETRO STATION B (N - 7)
MAGANIJO C/U A (N-7)

MAGANIJO C/U B (N-7)

KAWEMPE A STONE QUARRY (N-7)
TT'ULA P/S (N-7)

NAKYESANIA T/CENTRE 1 (A-M)
NAKYESANJA T/CENTRE 11
NAKYESANIJA T/CENTRE | (N-2.)
TTABA PLAY GROUND

KATOOKE LCI OFFICE

KAYE GROUND

KAMADI LULE GROUND

KATOOKIL GROWERS

KAZ.O MIXED P/SCHOOIL T (A - 1)
KAZO MIXED P/SCHOOL. 1

KAZO MIXED P/SCHOOL. 1

88
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D CODE DISTRICT NAMIE EA CODE LA NAME SCCOBE SCOUNTY NAMIE PCODE  PARISH NAME PS CODE PSS NAME j
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTTH 04 COUNCIL. 22 KA7ZO 07 KAZO C/U PISCHOOL (A - M) :1/:
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL. 22 KAZ0 08 KAZQO C/U PISCHOOIL. I (A-M) =)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 04 COUNCIIL. 22 KAZQO 09 KAZO NORTH I GABUNGA (A-M) §
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORT1 04 COUNCIL. 22 KAZO 10 KAZO NORTH 11 GABUNGA (A-M) =
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 22 KAZO 13 KAZO MIXED P/SCHOOL 1 (M - NAM) fi
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 22 KAZO 14 KAZ0 C/U PISCHOOL (N - /)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTII 04 COUNCII, 22 KAZO 15 KAZO MIXED P/SCHOOL I (NAN - 7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 22 KAZ0 19 KAZO C/U P/SCHOOL 11 (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04  COUNCIIL. 22 KAYZ0 20 KAZO NORTH I GABUNGA (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 22 KAZQO 21 KAZQ NORTH I GABUNGA (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL. 24  NANSANA 003 NANSANA UMEA P/SCHOOL EAST 1A (A M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 24 NANSANA 04 NANSANA UMEA P/SCHOOL EAST 1 B (A M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 24 NANSANA 09 NANSANA ST. JOSEPH P/S 11 AB (A-1.)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04  COUNCIL 24 NANSANA 12 NANSANA ST. JOSEPH P/S 11 AB (M-M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTTI 04 COUNCIL. 24 NANSANA 14 NANSANA UMEA P/SCHOOL EAST 1A (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTTH 04 COUNCIL 24 NANSANA 15 NANSANA UMEA PISCHOOL EAST 1B (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORT}H 04 COUNCIIL. 24  NANSANA 17 NANSANA ST. JOSEPH P/S 1T AB (N-N) -
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCI. 24 NANSANA 18 NANSANA ST. JOSEPH P/S 1T AB (0-7) =
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL, 26 NABWERU NORTH Il NABWERU S/C HQTRS NORTIH 1 (A-M) Z
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTIH 04 COUNCII, 26 NABWERU NORTH 12 NABWERU S/C HQTRS NORTIH 1 o)
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCIL, 26 NABWERU NORTH 22 NABWERU S§/C HQTRS NORTIH 1 (N-7)) §
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 27 NABWERU SOUTH 04 NABWERU S/C HQTRS SOUTH 1 (A-M) g
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 27 NABWERU SOUTH 05 NABWERU S/C HQTRS SOUTH 11 (A-M) |
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTII 04 COUNCIIL. 27 NABWERU SQUTH 06 NABWERU S/C HQTRS SOUTEH I (A-M) t
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NOR'I'H 04 COUNCIL. 27 NABWLERU SQUTH 16 NABWERU §/C HQTRS SOUTH [ (N-7) ::3
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL. 27 NABWERU SOUTH 17 NABWERU S/C HQTRS SOUTH I (N-7) ;j
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL 27 NABWERU SOUTH 18 NABWERU S/C HQTRS SOUTH HI (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL 28 NANSANA 7/8 OCHIENG 07 NANSANA GLORY NUR. & PR.SCH 7/8 1
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 28 NANSANA 7/8 OCHIENG 08 NANSANA OCHIENG SAPH P/S (A-M)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 28 NANSANA 7/8 OCHIENG [T NANSANA CHILDREN'S CENTRE 7/8 11
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL. 28 NANSANA 7/8 OCHIENG 16 NANSANA OCHIENG SAPIH P/S (N-7)
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORT1 04 COUNCIL 29 NANSANA WEST 01  MASENGERIE PLAY GROUND WEST ITA (A M)
52 WAKISO 160 KYADONDQO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 29 NANSANA WEST 02 MASENGERE PLAY GROUND WEST I B
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 29  NANSANA WEST 05 NANSANA C/U P/SCHOOIL. WEST 1T A
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL 29 NANSANA WEST 060 NANSANA C/U P/ISCHOOL WEST 11 B !
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIL. 29 NANSANA WEST 10 NANSANA C/U P/ISCHOOL. WEST 11 B |
52 WAKISO 160 KYADONDO COUNTY NORTH 04 COUNCIIL. 29  NANSANA WEST 13 MASENGERE PLAY GROUND WEST TA(N-7)
Isstiib at Kampala this 5th day of November. 2008.

' SR. MARGARET MAGOBA, .

Acting Chairperson, Electoral Commission, ~ %

RN
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“General Notice No. 572 of 2008.

KIGEZI SECURITY GUARDS LIMITED
KIGONGI ROAD PLOT 148
KABALE MUNICIPALITY ’
P.O. BOX 144 KABALE

APPLICATION FOR GAZETTING OUR COMPANY
UNIFORM —KIGEZI SECURITY GUARDS LTD.

Pursuant to the provisions of regulation 15(2) of the control
of Private Security Organizations Regulations 1997 the
personnel of Kigezi Security Guards Ltd shall exclusively
make a uniform adequately desirable as beneath.

1. A grey short-sleeved shirt with one pocket on the left
hand breast with a covering flat, above which is the
Company Logo with shoulder flaps on both- sides. The
Company Logo appears on both sleeves of the shirt, with
a red lanyard on the left hand side.

2. A long pair of grey trousers with five pockets, one at the
back, two one each the left and right sides with two
additional ones on the mid-sleeve with a flap each.

A red lanyard.

A red round cap with company logo at the front.
A black pair of boots.

A black belt.

S

Dated this 29th day of October, 2008.

NORRINE KASOZI,
On behalf of Directors.

General Notice No. 573 of 2008.
THE ADVOCATES ACT.
NOTICE.

APPLICATION FOR A CERTIFICATE OF ELIGIBILITY.
IT 1S HEREBY NOTIFIED that an application has been
presented to the! Law Council by Nabaggala Rachel who is
stated to be a holder of Bachelor of Laws of Makerere
University having been awarded a Degree on the 17th day of
January, 2003 and to have been awarded a Diploma in Legal
Practice by the Law Development Centre on the 16th day of
June, 2006 for the issue of a Certificate of Eligibility for
entry of her name on the Roll of Advocates for Uganda.

STELLA NYANDRIA,
for Acting Secretary, Law Council.

Kampala,
14th October, 2008.

General Notice No. 574 of 2008.
THE COMPANIES ACT, LAWS OF UGANDA, 2000.
(Cap. 110).
NOTICE.

PURSUANT to section 20(3) of the Companies Act, notice
is hereby given that Norplan (U) Ltd has by special
Resolution passed on the 18th day of October, 2008 and
with the approval of the Registrar of Companies changed in
name to Newplan Limited and that such new name has been
entered in my Register.

DATED at Kampala this 23rd day of October 2008.

MAUDAH ATUZARIRWE.
Assistant Registrar of Companies.

General Notice No. 575 of 2008.
THE TRADE MARKS ACT
SECTION 38
ALTERATION OF A REGISTERED TRADEMARK
TO WHOM IT MAY CONCERN

Take notice that the Trademark No. 28824 Class 3 Schedulc
III in the name of Samona Products Limited c/o P.O. Box
216, Kampala in respect of All goods in Class 3 advertised
in the The Uganda Gazette Vol. XCVIX No. 35 under
General Notice No. 210 of 2006 dated 2nd June 2006 in the
name Samona Products Limited has been altered under
Section 38 of the Trademarks Act as hereunder:-

Notice:  The Luganda words ‘ENDABIKAYO
KY’EKITHBWA KYO means “BEAUTY IS YOUR
RESPECT”

ENDABIKAYO KYEXITIIBWA KYO
Dated at Kampala this 28th day of October. 2008.

KATUTSI VINCENT,
Assistant Registrar of Trade Marks.

General Notice No. 576 of 2008.
THE TRADE MARKS ACT.
(Cap. 83).
NOTICE.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that any person who has grounds
to oppose the registration of any of the marks advertised
herein may within sixty days from the date of this Gazette,
lodge a Notice of opposition on Trade Mark Form No. 6
together with a fee of Shs. 4000 in case of National
applicants or USS 250 in case of Foreign applicants. The
period of lodging Notice of opposition may be extended in
suitable cases by the Registrar as he thinks fit upon such terms
as he may direct. Formal opposition should not be lodged until
after reasonable notice has been given by letter to the applicant
so that he may have an opportunity to with draw his application
before the expense of opposition proceedings is incurred.
Failure to give such notice will be taken into account in
considering any application by the opponent for an order for
costs if the opposition is uncontested by the applicant.
Representations of the marks herein advertised can be inspected
at the office of the Registrar of Trade Marks, Amamu House,
Plot No. 5B George Street, PO. Box 6848, Kampala.

Q210 APPLICATION NO. 31663 IN PART “A”.
(52) Class 19.
(54)

(53)
(59)
(64)

(57) Nature of goods— Cement.
(73) Name of applicant-- Hima Cement Limited.
(77) Address— P.O. Box 7230, Kampala.

(74) C/o Sebalu & Iule Advocates P.O. Box 2253.
Kampala.

(22) Date of filing application-  29th October, 2008.
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2n APPLICATION NO. 31670 IX PART “A”,
(52) Class 3.
(54)

A zac
\
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(53) Disclaimer—l'{egistration of this trademark shall give
no right to the exclusive use of the words
“PETROLEUM JELLY” except as represented.

(59

(64)

(57) Nature of goods— Petroleum jelly.

(73) Name of applicant— Azac Beauty Products.

(77) Address— P.O. Box 32091, Kampala.

(74)
(22) Date of filing application— 30th October, 2008.
Kampala, KATUTSI VINCENT,

30th October, 2008.  Assistant Registrar of Trade Marks.

20 APPLICATION NO. 31674 IN PART “B™.
52) Class 20.
(54)

(53)
(59
(64)

, @ (57) Nature of goods— Airtime box.

(73) Name of applicant— Revolution Ads & Designs Ltd
(Uganda).

(77) Address— P.O. Box 27830, Kampala-Uganda.
(74)
(22) Date of filing application— 31st Octobgr, 2008.

Kampala, MERCY KYOMUGASHO K. NDYAHIKAYO,
31st October, 2008. Assistant Registrar of Trade Marks.

n APPLICATION NO. 31678 IN PART “A”.
(52) Class 33.

(53) Disclaimer—Registration of this trademark shall give
no right to the exclusive use of the word “STOUT”,
letters “PBL” and the phrase “THE FIRST
UGANDAN STOUT” except as represented.

(59)

(64)

(57) Nature of goods— Alcoholic drink.

(73) Name of applicant— Parambot Breweries Ltd.

(77) Address— P.O. Box 6527, Kampala.

(74)
(22) Date of filing application— 31st October, 2008.
Kampala, JULIET NASSUNA,

3rd November, 2008.  Assistant Registrar of Trade Marks.

ADVERTISEMENTS

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 189 Plot 3 at Seeta.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one month
from the publication hereof, I intend to issue in the names of
Arajab Serumunye, Abudala Nsubuga & Moses Sebitengero
Ganya of Seeta, Kyadondo, a special Certificate of Title under
the above Block and Plot, the Certificate of Title which was
originally issued having been lost.

Kampala, MUHEREZA EDWIN,
25th September, 2008. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 174 Plots 11, 12 & 16 Land at Kabanyolo.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one
month from the publication hereof, I intend to issue in the
names of Solomon Wilberforce Serugga, a special
Certificate of Title under the above Block and Plot, the
Certificate of Title which was originally issued having been
lost.

Kampala, NYOMBI V. ROBERT,
30th October, 2008.  for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Kyadondo Block 253 Plot 219 Area 0.50 of an Acre at
Lukuli. *

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one
month from the publication hereof, I intend to issue in the
names of David Kalulwe Mbowa of P.O. Box 7042,
Kampala, a special Certificate of Title under the above
Block and Plot, the Certificate of Title which was originally
issued having been lost.

Kampala,
2nd November, 2008.

SARAH KULATA BASANGWA,
Ag. Commissioner Land Registration.
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THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.

Ruzhumbura Block 20 Plot 52 Kigezi.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one
month from the publication hereof, I intend to issue in the
names of John Kaguruka, a special Certificate of Title under
the above Block and Plot, the Certificate of Title which was
originally issued haying been lost.

Mbarara, J K KARUHANGA,
29th Scptember, 2008. for Ag. Comunissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Ruzhumbura Block 4 Plot 803 Kigezi.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one
month from the publication hereof, I intend to issue in the
names of John William Kamatarizi, a special Certificatc of
Title under the above Block and Plot, the Certificate of Title
which was originally issued having been lost.

Mbarara, J.K KARUHANGA,
23rd October, 2008.  for Ag. Conunissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Bugerere Block 123 Plot 668 Area 0.05 Iiectares at
Kayunga, Ndeeba, Sai.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one month
from the publication hereof, I intend to issue in the names of
Samuel Lugugo of PO. Box 18002, Kampala. a special
Certificate of Title under the above Block and Plot. the Certificate
of Title which was originally issued having been lost.

Mukono, ARINAITWE OVERSON.
25th July, 2008. for Ag. Commissioner Land Registration.
THE REGISTRATION OF TITLES ACT.

(Cap. 230).

NOTICE.

ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Kyaggwe Block 192 Plots 250 and 256 Area 0.095 Hectares
and 0.100 Hectares at Ngandu and Kigambya.

NOTICE IS HEREBY GIVEX that after the expiration of one
month from the publication hereof, I intend to issue in the
names of George Harvey Baskerville Kasedde of P.O. Box
14143. Mengo. a special Certificate of Title under the above
Block and Plot, the Certificate of Title which was originally
issucd having been lost.

Mukono. ARINAITWE OVERSON,
7th November. 2008. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Busiro Block 331 Plot 418 Land at Namagoma.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the expiration of one month
from the publication hereof, I intend to issue in the names of
Yusufu Mukasa P.O. Box 3411, Kampala. a special Certificate
of Title under the above Block and Plot. the Certificate of Title
which was originally issued having been lost.

Kampala. NYOMBI V. ROBERT.
7th November. 2008.  for Ag. Comunissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Leasehold Register- -Volume 3516 Folio 17 Plot No. 27
Obotc Avenue, Lira.

NOTICE 1S HEREBY GIVEX that after the expiration of one

month from the publication hereof. I intend to issue in the

. names of Northern Uganda Manufacturer’s Association

Limited (NUMA) of P.O. Box 296, Lira, a spccial

Certificate of Title under the above Volume and Folio, the

Certificate of Title which was originally issued having been
lost.

Kampala,
17th September, 2008.

Ed

SARAH KULATA BASANGWA,
Ag. Commissioner Land Registration.

TIIE REGISTRATION OF TITLES ACT.
T (Cap. 230).
= 5‘ j NOTICE.
' ‘25 ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
ligaselzold Register-—Volume 3438 YFolio 9 Plot No. 19
< iy Mutungo Hill View Road. Kampala.
. %—*’ NOTICE 1S HEREBY GIVEN that after the expiration of onc

' _iéwmh' from the publication hereof, I intend to issue in the
snames of Francis Xavier Rwego of P.O. Box 7055,

ol I*Kampala, a special Certificate of Title under the above

-d

“*Volume and Folio, the Certificate of Title which was
originally issued having been lost.

SARAH KULATA BASANGWA,
Ag. Commissioner Land Registration.

Kampala.
21st October. 2008.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Busujju Block 30 Plot 110, [0.10 IHectares at Kaasangalabi
Estate.

NOTICE IS HEREBY GIVEN that after the cxpiration of one month
from the publication hereof, I intend to issue in the names of
Musitafa Bombo, a special Certificate of Title under the above

Block and Plot of the Mailo Register, the duplicate Certificate
of Title which was originally issued having been lost.

Mityana. JANET NABUUMA,
4th November. 2008. for Ag. Commissioner Land Registration.

THE REGISTRATION OF TITLES ACT.
(Cap. 230).
NOTICE.
ISSUE OF SPECIAL CERTIFICATE OF TITLE.
Leasehold Register— Volume 3613 Folio 4 Plot No. 3837
Kyadondo Block 244 at Kisugu.

NOTICE 1S HEREBY GIVEN that after the cxpiration of one
month from the publication hereof, I intend o issuc in the
names of Art Investments Limited of P.O. Box 21975,
Kampala. a special Certificate of Title under the above
Volume and Folio. the Certificate of ‘ritle which was
originally issued having been lost.

SARAM KUTLLATA BASANGWA.
Ag. Commissioner Land Registration.

Kampala.
7th September, 2008.

Printed and Published by Uganda Printing and Publishing Corporation. P.O. Box 33. Entebbe. Uganda.
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STATUTORY INSTRUMENTS
2008 No. 44.

The Local Governments (Hoima Town Council) (Protection of
Orphans and Vulnerable Children) Byelaws, 2008.

(Under section 39 of the Local Governments Act, Cap 243.)

IN' EXERCISE of the powers conferred upon Hoima Town Council by
section 39 of the Local Governments Act, these Byelaws are made this
6th day of June, 2008.

PART [—-PRELIMINARY

1. Title.
These Byelaws may be cited as the Local Governments (Hoima Town
Council) (Protection of Orphans and Vulnerable Children) Byelaws, 2008.

2.  Application.
These Byelaws shall apply to the area of jurisdiction of Hoima Town
Council.

3. Interpretation.
In these Byelaws unless the context otherwise requires—

“abandoned child” means a child who is not under the care of his or
her parent or guardian or is in an unfamiliar place;

“AIDS” means Acquired Immune Deficiency Syndrome;

*Authority” means Town council enforcement staff, LC officials or
police;

“Authorized Officer” means any person authorized to arrest any
person suspected of committing an offence under this byclaw
and includes town agents, council enforcement staff, Local
council leaders, community development officer, teachers and
probation and welfare officer:

211




“basic education” mean education up to primary seven or its
equivalent;

“boda boda” means a licensed bicycle or motorcycle used for
public transport. It also includes water vending;

“CDO” means Community Development Officer;
“child” means a person below the age of 18 years;

“child abuse” means any act or gesture that infringes on the rights
of a child;

“cohabiting” means man and woman living together as if husband
and wife without any form of marriage;

“council” means Hoima Town Council;

“currency point” is equivalent to twenty thousand Uganda Shillings;
“disability” means any condition of bodily impairment;

“gir] child” means any female below 18 years;

“guardian” means a person who is formally or informally in care of
a child but who is not his or her biological parent;

“HIV” means Human Immune Deficiency Virus;

“obscene” means signs gestures and words which are offensive;

“orphan” refers to a child who has lost one or both of his or her
parents;

“OVC” means orphans and vulnerable childrep;

“parent” means the biological foster or adopted father or mother to
any child;

“rights of children” means as provided by article 34 of the
Constitution;

“street kid” means a child who has left his or her home to stay on
streets;
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“sexual abuse” mecans doing or gesturing anything intended to
engage or seduce a child sexually.

PART II-—GENERAL CARE FOR ORPHANS AND VULNERABLE CHILDREN

4. Registration of orphans and vulnerable children.
(1) It shall be a duty of the secretary for children affairs at LC I, to
keep a record of all children born in their cells.

(2) It shall be a duty of every parent of a new born baby to register
its birth to the secretary of children affairs at LC I.

(3) It shall be the responsibility of the Town Agents or Parish
Chiefs to collect and compile the registers from the secretary for children
affairs at LC L.

5.  No child abuse.
No children shall be subjected to any kind of abuse.

6. Information on orphans and vulnerable children.
The guardian or family shall not deny information about a child when
required by the authority.

7. No loitering.
(1) No child shall loiter on the streets.
(2) Any child found loitering on the streets commits an offense.

8. No prostitution. .
No child shall engage in acts of prostitution.

9. Descent clothing.
It shall be an offense for a child to dress up indecently.

10. No access to alcohol selling places.
(1) No child shall be allowed to consume alcohol, spirits. and

narcotic drugs.
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shall.be

(2) Any person who gives alcohol, spirits or narcotic drugs to 2
child commits an offence and shall be liable to prosecution.

11. Respect to parents.
It shall be a duty of a child to respect his or her parents, elders and fellow
children.

12. No carly age marriage.
It shall be an offense to marry or cohabit with a child.

13. No use of obscene words.
(1) No child shall use obscene words.
(2) It shall be unlawful for a person to use obscene words to

children.

14. Movement of children.
No child below the age of 12 years shall move a distance beyond 2 (two)
kilometers unaccompanied.

15. No gambling.
No child shall gamble.

16. Children prohibited from entering or being in lodges.

(1) No child shall be allowed to enter or stay in lodge premises.

(2) It shall be a duty of the lodge owners to help the authority to ‘
stop defilement of children in their lodges.

PART III---PROTECTION OF HIV OR AIDS INFECTED OR*AFFECTED CHILDREN

17. HIV treatment and non discrimination and Equal rights to
infected children.
(1) No person shall deny any child infected with AIDS the available
medical treatment.

(2) No person shall discriminate against a child infected or infected
with HIV or AIDS.

214

e



18. No infection of HIV.
(1) No person shall deliberately infect a child or children with HIV
or AIDS.

(2) A person who acts in breach of this section commits an offence
and shall be liable for prosecution.

19. Counselling.
Every parent or guardian with a child above 10 years whose cereal status is
known as HIV infected shall cause him or her to be taken for counseling.

PART IV—ABANDONED CHILDREN.

20. Reporting abandoned children.
(1) It shall be a responsibility of every person to report the
incidence of an abandoned child to the nearest LC I within 12 hours.

(2) The LC I chairperson shall report the incidence to police and
any other relevant authority.

(3) It shall be the duty of the LC I to trace the parents or guardian
of the abandoned child and report the findings to police.

21. Abandoned child.
Any person who abandons a child commits an offense and shall be tried
in courts of law.

PART V-—STREET CHILDREN.*

22. Reporting disappeared children.

(1) It shall be the duty of a parent or guardian to report to the
authority the disappearance of his or her child from home within 12
hours.

(2) If within 12 hours of receiving the report, the child has not been
seen. the L.C I, guardian or parent shall report the matter to police.
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23. No children to live on street.
(1) It shall be unlawful for any child to live and sleep on the streets
or any unfinished or abandoned structures.

(2) Authorized officers shall arrest children who are found living or
sleeping on streets and in unfinished structures.

24. No support to children on streets.
[t shall be unlawful for any person or organization to offer material or
monetary support to street children.

PART VI-—EDUCATION OF CHILDREN

25. Basic education for children.
(1) It shall be a right of every child to have basic education.

(2) It shall be the responsibility of the guardian or family in care of
an orphan(s) to educate them and ensure that they remain in school.

27. Education of children with impairments.

All children with impairments shall be taken to school by their parents
or guardians except proven by a qualified medical officer that such a
child cannot actually study.

28. Restriction on movement of children.
No child shall be allowed to move to and from school before 7:00am and
after 7:00pm respectively.

PART VII—SPECIAL PROTECTION OF A GIRL CHILD

29. Education opportunities to girls. .
Subject to the Education Act and any other law-——

(a) a girl child shall be entitled to equal education opportunities
with a boy child.

(b) no girl -child in candidate classes shall be excluded from school
by reason only that she has become pregnant save for medical
and health rcasons and upon recommendation from a qualified
medical officer.
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30. Pregnant girls to study.

(1) In case the pregnancy is identified early, the girl shall be advised
to go home and resume studies after delivery.

(2) In case pregnancy is identified towards exams, the girl shall be
allowed to sit exams.

31. Retention in school.

It shall be a duty of every parent, guardian or any other person taking
‘ care of a girl-child to ensure that—

(a) the girl child goes and remains in school;

(b) in the event of the girl child dropping out of school for any
reason, she will be assisted by the parent or guardian to g0
back to school.

32. Offences in respect of the girl child.

(1) Any person who knowingly accepts to marry or cohabit a girl-
child, and any person who knowingly condones or abates such marriage
or cohabitation, or fails or refuses to report such marriage or
cohabitation to an authorized person, commits an offence.

(2) Any child who consents to early marriage cohabitation commits
an offence.

(3) Any authorized officer who receives information about offenses
in this byelaw but refuses or fails to take appropriate action, commits an
offence.

33. Persons responsible for pregnant girls to be revealed.

A girl-child who gets pregnant shall reveal the person responsible for her
pregnancy.

PART VIII—CHILDREN WITH IMPAIRMENTS

34. No discrimination of children with impairments.

(1) Children with impairments shall enjoy full human rights and
shall be given an opportunity to fulfill their full potential.
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(2) It shall be unlawful for a person to discriminate against a
disabled child.

(3) A person who discriminates against a child with impairments
commits an offense.

35. Duty of parents to take children for assessment.
(1) Parents and guardians shall take children with impairments in
their care to hospital for assessment and appropriate treatment.

(2) Any person who contravenes this byelaw commits an offence.

36. No begging.
It shall be unlawful for any person to cause children with impairments to
beg on the streets.

PART [X—EMPLOYMENT OF CHILDREN.

37. No employment of children.
(1) Subject to article 34 of the Constitution and sc “tions 50 and 51
of the Employment Act—

(a) no person shall employ or cause to be employed or subject to
work any children below the age of 16 years;

(b) no child shall be allowed to work beyond 7:00pm with or
without a parent or guardian;

(¢) no child shall be allowed to work or stay in the market, bar,
salon, hotels, restaurants and lodges with or without a parent
or guardian.

(2) Subject to byelaw (3), it shall be an offence for a child to ride a
“bodaboda’.

(3) Children above 16 who would wish to ride ‘bodabodas’ shall
register with the Town Clerk council and such a child shall present an
L.C I recommendation and a written consent of the parent or guardian at
the time of registration.
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38. Written terms to employed children.
(1) It shall be a duty of the employer of a child to provide him or
her written terms of employment.

(2) No child shall be employed or subjected to work beyond his or
her psychological and physical ability.

(3) Employment of children above the age of 16 shall not interfere
with their education.

39. Registration of employed children.
All employed children shall be registered by the community
development officer at Hoima Town Council.

40. Children not to perform at promotions.
Mo child shall be allowed to perform at a business promotion platform.

PART X—RESTRICTIONS TO VIDEO AND NIGHT CLUBS.

41. Children or students prohibited from entering video or night
clubs.
(1) No child or student shall be permitted in the video or night club.

(2) The operator of the club where children and students are found
commits an offence.

(3) Any child or student found in video or night club also commits
an offence.

(4) For the purposes of these Byelaws ‘student’, means any person
in primary or secondary school.

PART XI—PENALTIES.

42. Penalties

(1) A person who contravenes any provision of these byelaws, shall
on conviction, pay a fine not exceeding two currency points or
imprisonment not exceeding six months or both.
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(2) A person convicted of an offense under these byelaws shall, in
addition to any penalty imposed by court, be liable to pay Council any
expense incurred in consequence of that offence.

(3) Any child or student found in a video or night club shall on

conviction, pay a fine not exceeding one currency pu.at and on
subsequent offences, pay a fine not exceeding two currency points.

PasseD by Hoima Town Council on the 6th day of June, 2008. ‘

I HEREBY signify my hand this day of 6th June, 2008.

3 . ATUGONZA FRANCIS,
Chairperson, Hoima Town Council.
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STATUTORY INSTRUMENTS
2008 No. 45.

The Local Governments (Bombo Town Council) (Welfare of Children,
Orphans and Children Living With HIV/AIDS) Byelaws, 2008.

(Under section 39 of the Local Governments Act, Cap 243.)

IN EXERCISE of the powers conferred upon Bombo Town Council by
section 39 of the Local Governments Act, these Byelaws are made this
. 17th day of August, 2008.

PART [-——PRELIMINARY

1. Title.

These Byelaws may be cited as the Local Governments (Bombo Town

Council) (Welfare of Children, Orphans and Children Living with
) HIV/AIDS) Byelaws, 2008.

2.  Application.
These Byelaws shall apply to all homes, schools whether private or
public and all persons within the jurisdiction of Bombo Town Council.

3. Interpretation.
In these Byelaws unless the context otherwise requires—

“child” means any person below eighteen years;

" “children living with HIV/AIDS” means any child infected or
suffering from HIV/AIDS;

“child with disability™ means a child with physical, intellectual,
sensory or mental impairment which substantially limits one
or more of the major life activities of the child;

“council” means the Bombo Town Council;

“ouardian™ means any person having parental responsibility over a
child and includes any person providing for a child’s basic
necessities while that child is in his or her home;
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4.

~house girl or house boy™ includes amy child doing housenold chores
in exchange for money or any other benefit. gain or privilege:

“light work™ means any work that a child can do with ease by
himself or herself;

“one currency point” is equivalent to twenty thousand Uganda
Shillings;

“orphan” means any child one or both of whose parents are deceased:

“parent” means the biological mother or father of a child;

“reasonable punishment” means a punishment that does not
damage or inflict injury on a child or child’s body;

“street children” includes any child straying or permanently or
temporarily living in the Town Council without the due care
of a parent or guardian;

“Town Clerk” means the Town Clerk of Bombo Town Council;

“U.P.E” means the Government education programme of providing
Universal Primary Education;

“vulnerable child” means a child living in any situation that exposes
him or her to significant physical or emotional harm or pain.

PART [I—DUTIES OF CHILDREN

Duties of children.
(1) Every child living with HIV/AIDS or any other disease

associated with HIV/AIDS shall take all the medication prescribed for
him or her.

(2) Every child of school going age shall ensure that he or she goes

to school as required.

(3) It is the duty of every child to respect their parents or guardians

especially with respect to their upbringing.

(4) Children are under a duty to safeguard themselves against any

harm and to report any abuse of their rights.
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5.  Education.

(1) Every child shall have equal opportunity to access education
facilities and programmes including Universal Primary Education,
within the jurisdiction of the council in order to attain required lcvels of
education.

(2) It shall be the duty of the parent or guardian to provide school
requirements for the child to ensure that every child of school going age
attends school.

(3) Any pa{renl or guardian not providing school requirements to his
or her U.P.E. child commits an offence and is liable on conviction to a
caution or a fine not excceding two currency points or both.

PART [II—DUTIES AND RESPONSIBILITIES OF PARENTS OR GUARDIANS

6. Duty to observe rights of a child.

Every parcnt or guardian shall ensure that they observe in respect of
children the rights of children specificd in the Children Act, which
include the right to education, health, parentage, shelter and proper
nutrition.

7. Duty to provide medical care and related services.
(1) Every parent or guardian shall ensure that children receive
appropriate medical treatment whenever they fall sick.

(2) It shall be the responsibility of the parent or guardian to provide
the required facilities to children by respective U.P,E schools including
the counseling of victims by parents and mentoring children for
purposes of guidance.

8. Non discrimination of orphan and children living with
HIV/AIDS.
A parent or guardian shall provide equal parental care to all children

under his or her care and shall not discriminate among orphans or
children living with HIV/AIDS.
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9. Registration of children.

Every parent or guardian shall have the duty of registering all children
under his or her care and shall ensure that they obtain birth certificates
for each child which shall be well kept.

10. Children not to be subjected to heavy work.

(1) Every parent or guardian shall recognize that children by nature
need to grow up and shall only provide light work or work that is
appropriate to the circumstances of the child.

(2) It shall be. the duty of every parent or guardian not to subject
orphans or children living with HIV/ AIDS to heavy work.

11. Duty to report abuse of children.
Every parent shall be under a duty to report any form of abuse of a child
under his or her care to the local council or the police.

PART IV—-DUTIES OF LCs.

12. Duty of person responsible for children affairs at L.C level.
(1) The person responsible for children affai;s at LC. 1 or village
council has a duty to ensure that all children within his or her jurisdiction—

(a) go to school;

(b) are not mistreated or subjected to heavy or unreasonable
punishments by the parent or guardian;

(c) who are living with HIV/AIDS readily access ARVS by guiding
the concerned parents on where to get them.

(2) The person responsible for children affairs within the local
council shall ensure that the family and children court is enforced at the
village level.

PART V- CHILDREN NOT AT SCHOOL OR HOME.

13. Parents or guardians to control movement of children within
council.

The responsible parent, guardian or institution shall ensure that the

=ovement of children under their control is controlled.
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14. Loitering of children during day and night in the council.
(1) No child shall be allowed to move at night, meander or loiter
within the town during school hours.

(2) The parent, guardians or institutions responsible shall ensure
that byelaw (1) is upheld.

(3) No child shall be allowed in lodges or hotels whether during day
or at night.

(4) Where any lodge, bar, disco dance or hotel allows children to
make use of it in any transaction, the owner shall be held responsible for
the violation.

'3 Pazrenis. guardians and the schools shall ensure that lunch is
wwov-de o Mder amending school in order to stop them from

Paa” Vi—C=2oaex WiTH DisaBiLimy.

15. Facillaties for children with disability.

t3) Al Izstumions of learning private or public shall provide
factkmes for children with disabilities to enable them access classrooms
and to1lets with much ease.

(2) It shall be the duty of the management of the relevant institution
to supervise all the constructions and ensure those facilitation are put in
place.

L J
PART VII - DUTY OF PARENTS TO ASSIST POLICE IN CHILDREN MATTERS.

16. Parents to work with or assist police in defilement cases.
(1) In the case of defilement cascs within the town council, parents
or guardians shall work with the police in the handling of the matter.

(2) For the purposes of byclaw (1) the parents shall give to the
police such assistance as may bc nccessary to conclude the case while
putting thc welfare and best interests of the child first.
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PART VIII—OFFENCES

17. Offences.

(1) A school which does not have facilities for access by children
with disabilities or any school or institution constructing a building
without facilities for access by children with disabilities commits an
offence.

(2) Any lodge, hotel or video hall owner who allows children in
their premises either day or night time for any transaction commits an ‘
offence. '

(3) Any children found loitering in town during school time or
engaged in any business such as hawking items shall be arrested and
taken to the local council authority or the police.

(4) Any parent/guardian who fails to take an orphan or child living
with HIV/ AIDS for treatment commits an offence and is liable on
conviction to a fine not exceeding two currency points or imprisonment
not exceeding six months or both.

18. Penalties.
A person who commits an offence under these Byelaws and the penalty
is not provided for shall be liable on conviction to-—

(a) a caution; .

(b) suspension or cancellation of license and closure of premises.

PasseD by Bombo Town Council on the 28th day of March, 2007.

*
I HEREBY signify my hand this day of 17th August 2008.
5 “
N DABULE A. ISMAIL.
' Chairperson, Bombo Town Council.
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STATUTORY INSTRUMENTS
2008 No. 46.

The Local Governments (Busia Town Council) (Orphans And
Other Vulnerable Children) Byelaws, 2008.

(Under section 39 of the Local Governments Act, Cap 243.)

IN EXERCISE of the powers conferred upon Busia Town Council by
section 39 of the Local Governments Act, these Byelaws are made this
7th day of Novembgr, 2008.

PART [— PRELIMINARY

1. Title.
These Byelaws may be cited as the Local Governments (Busia Town
Council) (Orphans And Other Vulnerable Children) Byelaws, 2008.

2. Application.
These Byelaws shall apply to all areas within the jurisdiction of Busia
Town Council.

3. Interpretation.
In these byelaws unless the context otherwise requires—

“asylum” shall mean a place of sanctuary or refuge;

“bar” means and includes any place where alcoholic drinks are sold;
“child” means any person below the age of 18;

“council” means Busia Town Council; .

“course of study” means a prescribed course of a given duration
offered at school;

“late hours” means between the hours of 7.00pm and 6.00am:;

“local authority” means L.C I and L.C II (or village council and
parish council);
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“orphan” means a person below the age of 18 years who has lost
one or both parents;

“relevant authority” means the police or any other committee in this
bye law;

“self help projects” means any undertaking for the common good of
orphans and other vulnerable children;

“sexual harassment” means—

' % (a) sexual intercourse or any other form of sexual activity that
‘ ! : .contains promise of preferential treatment, threat of
detrimental treatment of that child;

(b) uses language whether written or spoken of sexual nature;

ARy

(c) giving gifts;
(d) uses visual material of a sexual nature;

(e) shows physical behaviour of a sexual nature.

[N L‘ £, .

o+ “vulnerable children” shall mean persons below the age of 18 years
Lo living in situations that expose them to significant physical,
emotional or mental harm.

PART [I—DUTIES AND OBLIGATIONS

4, Education for children.

. (1) It shall be the right of every child on attaining the age of 6 years
to attend primary school.

(2) It shall be the duty of a parent, guardian or a person staying with
or having responsibility over a child of 6 years to ensure that the child
attends, preferably a nearby primary school.

5. Dropping out of school.

(1) No person shall cause, encourage, or persuade a school going
child to leave school before completing his or her course of study.
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(2) A child shall not drop out of school except on medical grounds
as may be recommended by a medical doctor.

(3) Marriage, cohabitation or any other similar arrangement placing
a child in a marital relationship is prohibited by this bye law.

6. Children of school going age not to loiter.
(1) Children shall not loiter or otherwise do any act which amounts
to being idle and disorderly within Council.

(2) No child shall be allowed in commercial video halls during
school hours except on weekends and holidays under the guidance of a
person having responsibility over him or her in censored video halls and
not beyond 7.00am.

(3) Council shall cancel, or revoke the license of one who
contravenes the provision in subsection (2) above and or confiscate,
dispose or destroy any such property found in the video hall.

(4) Censor boards shall be established in Council to censor video
shows.

7.  Child labour.
(1) It shall be unlawful to employ a child in a bar, or in any work
except as stipulated in the Employment Act or Children’s Act.

(2) Any person who serves or allows to be served alcoholic drinks
by a child commits an offence.

(3) The licensing authority may temporarily close, revoke, cancel,
suspend or withdraw the license of any bar business contravening this
bye law.

(4) Any person having reason to believe that a child is being
subjected to child labour shall report the same to the relevant authorities.

8. Selling narcotic drugs to children.
[t shall be unlawful to sell or serve narcotic drugs to children anywhere
in Council.
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9. Whereabouts of a child.

(1) It shall be unlawful for a parent, guardian or person having
responsibility over a child not to know the whereabouts of a child 12
hours after the disappearance of the child.

(2) Where the whereabouts of a child are unknown, the person in
whose care the child was shall report the same to the relevant authority.

10. Children living on the streets.

It shall be the duty of the local authority in consultation with other
development partners, and other relevant authorities to identify children
living on the streets, counsel them and assist them develop their
potentials.

11. Abused children.
Corporal punishment or any other punishment that may inflict physical,
mental or emotional harm to a child is prohibited by this bye-law.

12. Sexual assault.

(1) It shall be unlawful for any parent, guardian, school
administrator, teaching and support staff or any other person to do
anything or engage in any action which amounts to sexual harassment to
a child under their care.

(2) No hotel, lodge, inn or person shall offer accommodation
facilities for purposes of sexual indulgences to a child.

’ (3) This offence shall be of strict liability and it shall be upon the
hotel, lodge, inn owner or any person to prove that the room offered was
not for sexual indulgence. .

13. Moving during late hours.
A child shall not be allowed to move outside their homes during late
hours unless accompanied by an adult person of the family.

14. Health and asylum centres.
There shall be established counseling and asylum centers for children in

distress.
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PART III—IMPLEMENTATION.

15. Orphans and other vulnerable children committees.

(1) There shall be established OVC committees at every parish
level to involve the community in the planning and implementation of
OVC programmes. :

(2) The committees shall comprise of not more than 5 members.
two of whom shall be female—

(a) the Chairperson, who is also the secretary in charge of the
welfare of children;

(b) General Secretary, who is also the ward chief;

(c) secretary for resources;

(d) two members clected by council.

(3) Requirements to the OVC committee members should be—-
(a) of proven character and high moral integrity;

(b) ordinarily resident in that parish;

(c) able to keep OVC family issues confidential;

(d) able to communicate well with children and adults;

(e) shall take oath of secrecy bef9re they take office.

(4) The functions of the OVC committee shall be to— ‘

(a) work with Community Based Organizations to ident:fy
vulnerable children and house holds to receive assistance:

(b) liaise with council, community development organizations:
(c) promote government policy, this bye law on vulnerable childez:

(d) provide guidance and support to OVC programmes in e
community;
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(e) sensitise the community on the rights of orphans and vulnerable
children;

(f) relevant parish local councils shall facilitate the work of QVC
committee.

16. OVC task force.
(1) There shall be an OVC task force in council responsible for the
implementation of OVC programmes.

‘ (2) The task force at council shall consist of the following—
(a) the Town Clerk;

(b) LC III Secretary for children affairs;

(c) Clerk to Council;

(d) Community Development Officer;

(e) Law enforcement officer;

(f) two representatives from the religious community.

17. Functions of the task force.
(1) To embark on activities and public awareness campaigns that
would make OVCs intervention within the council popular and acceptable.

‘ (2) To oversee the acfivities of organizations involved in OVC
interventions.

*

(3) To plan and budget for OVC programmes.
(4) To ensure that OVC bye laws are accordingly implemented.

(5) To supervise the parish OVC committecs.

(6) To combat, prevent the spread of HIV (AIDS) and reduce
stigma against affected children.
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(7) Recommend to the appointing authorities on the action to be
taken against negligent officers on this bye law.

18. Self help projects.

Local Council II and III Councillors shall mobilize residents of their
areas to under take self-help projects for the general good of the very
poor homesteads.

19. Urban council activities.
Council shall identify and support, morally and materially income
generating activities for the OVC(s). /"

20. Offences and penalties.
A person who contravenes any sections 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11 & 12 of this
byelaw commits an offence and is liable on conviction to—

(a) a fine not exceeding two currency points; or
(b) a term of imprisonment not exceeding six months; or

(c) both fine and imprisonment.
PasseD by Bombo Town Council on the 30th day of March, 2007.

I HEREBY signify my hand this day of 7th November, 2008. ‘
-.s‘-?sw

4 '
_ | MUGENI MICHAEL,
¥ Chairperson, Busia Town Council.
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